
Les complications cardiovasculaires seront 
traitées selon les principes de traitement 
conventionnels. 
En cas d’arrêt respiratoire, on aura recours à 
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La rétention urinaire pourrait nécessiter un 
cathétérisme. Quant aux autres symptômes 
du surdosage, il est nécessaire d’administrer 
un traitement de soutien standard.

Contre-indications
Antipan est contre-indiqué chez les 
patients ayant une hypersensibilité connue 
au butylbromure d’hyoscine.
Antipan ne doit pas être utilisé en cas de: 
glaucome, hypertrophie prostatique avec 
rétention urinaire, sténose des voies gastro-
intestinales, tachycardie, mégacôlon et 
myasthénie grave.
 
Précautions
Utiliser Antipan avec prudence en cas de 
glaucome, d’hypertrophie prostatique, de 
troubles cardiaques, de sténose des voies 
gastro-intestinales, de troubles de la 
fonction rénale ou hépatique et en cas 
d’hypertension.
Puisque des troubles visuels d’accommodation 
peuvent avoir lieu, les patients ne doivent pas 
conduire ou opérer des machines après une 
administration parentérale d’Antipan.   
L’innocuité du produit au cours de la 
grossesse et de l’allaitement n’a pas été 
établie.
 

Effets secondaires 
Aux doses thérapeutiques recommandées, 
Antipan est généralement bien toléré.
Des effets indésirables anticholinergiques, 
notamment: sécheresse buccale et dermique, 
trouble d’accommodation, tachycardie, constipa-
tion et rétention urinaire, peuvent avoir lieu 
mais sont  généralement bénins et disparais-
sent spontanément.
De rares cas d’étourdissements et 
d’hypotension ont été rapportés. Des 
réactions d’hypersensibilités comprenant 
des réactions cutanées, une dyspnée, des 
réactions anaphylactiques et un choc 
anaphylactique ont été très rarement 
rapportées.

Interaction médicamenteuse
L’usage concomitant du butylbromure 
d’hyoscine avec les antidépresseurs 
tricycliques, les antihistaminiques, la 
quinidine, l’amantadine et le disopyra-
mide peut potentialiser l’effet anticholiner-
gique de ces derniers. L’usage concomi-
tant avec le métoclopramide peut aboutir 
à une diminution des effets des deux 
médicaments sur le système gastro-
intestinal. Antipan peut majorer l’effet 
tachycardisant des agents béta adréner-
giques.

Présentation
Antipan solution injectable est disponible en 
boîtes contenant 5 ou 50 ampoules.  

Conditions de conservation
À conserver à une température inférieure à 
30°C, à l’abri de la lumière et de la chaleur. 

ARWAN Pharmaceutical Industries Lebanon s.a.l., 
Jadra, Liban
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CECI EST UN MEDICAMENT
Un médicament est un produit qui affecte votre santé, et 
sa consommation contrairement aux instructions est 
dangereuse pour vous.
Suivez strictement les prescriptions du médecin, la 
méthode d’utilisation et les  instructions du pharmacien 
qui vous a vendu le médicament.
Le médecin et le pharmacien sont des experts dans les 
médicaments, leurs  bienfaits et leurs risques.
N’interrompez pas par vous-mêmes la période de 
traitement qui vous est prescrite.
Ne répétez pas la même prescription sans consulter 
votre médecin. 
Garder les médicaments loin de la portée des enfants. 

#

#

#

#

#

#
Conseil des Ministres Arabes de la santé 

Union des Pharmaciens Arabes 

®������

$�����	�;�	<
�=£�;7��=�?�`*?;�>;7¢`����/��>{8+�><�G;J=�·?=�<>{*~8+_78

�`*?;�>+ `�?;J �+��*78 9`*�>{�8 O}?=£+ �?X£78 O��+ O«_X µX>�
��7`��=�Z�78�7_?�78

�®==�+����X+~8+_7`X&8=?X�78`*|�7_?�78+�?X£78
��{��~`};>&*�7�__<*78 ��78�_*µ£}>�
��?X£78�=`�>{8&+_X~8+_78¡=�==/>�

�9`�£�89+`�>*��O?+_�8�=>>�

#
#

#
#
#
#

�����	'����9��	����<	������	'�9��	$��/�	=�(�

glaucome, 

glaucome, 

d’hypertrophie prostatique,

hypertrophie pr statique ros

sténose des voies 
gastro-intestinales,

 sténose des voies gastro-
intestinales,




